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circa A, D. 800. — Ziirichier Alkvinbibel. Karolingische Minuskel.
Zirich, Kantonshibliothek, € 1, fol. 6

Eine Seite der Ziiricher Alkvinbibel, die in karolingischer Minuskel geschrieben ist. Siehe die Erlauterungen zur vorausgehenden Tafel. Unser

Facsimile ist etwas verkleinert.

Karolingische Minuskel. Die Ausbildung der Minuskelschrift hat hier
schon sehr grosse Fortschritte gemacht. Man vergleiche die Schrift Godesscales
Die Buchstaben sind kriiftig, rund und breit; sie sind sorgfiltig und regelméssig
geformt. Die Ober- und Unterlingen sind klein, die Oberlangen sind nur massig
verdickt. — Diese schéne runde Kleinschrift, welche die Rémer nicht kannten,
welche erst zur Zeit Karls des Grossen im Frankenreich ausgebildet wurde, nennt
man in Deutschland noch immer romische oder lateinische Schrift; und man zieht
ihr die eckige Dekadenzschrift vor, die in der Zeit des Barockstils jhre heutige
Form erhielt, und gibt dieser den Namen deutsche Schrift! Und so sind die
Deutschen gezwungen, acht Alphabete zu lernen — das grosse und kleine Alpha-
bet der runden Schreibschrift und das grosse und kleine Alphabet der runden
Druckschrift, und das grosse und kleine Alphabet der eckigen Schreibschrift und
der eckigen Druckschrift — wihrend alle anderen Volker Westeuropas und der
Neuen Welt mit vier Alphabeten auskommen.

Einzelne Buchstaben. a hat jetzt regelmissig die unciale Form (I, 25.26);
die alte ¢ce-Form habe ich nur cinige Male in dem Kodex bemerkt, und zwar in
den Zusitzen des Korrektors. Der Bogen von b ist geschlossen (I, 25.30). ¢ ist
klein und einfach (I, 26. 27). d ist gerade; der Langstrich geht nicht unter dic
Grundlinie; er hat eine kleine Schlusslinie (I, 33). e ist klein und rund, doch oft
geht es etwas iber die Zeile, wenn namlich dic Zunge mit dem folgenden Buch-
staben verbunden ist; die Schwierigkeit, dic diese Verbindung mit sich bringt,
ist also moch micht tberwunden, da man fortfihrt, der Zunge eine horizontale
Richtung zu geben (erst in spiterer Zeit gibt man ihr cine schrige, aufwirts
gehende Richtung); nur zuwcilen geht die Zunge etwas schrig in die Hohe, oft
auch verbindet sie sich nicht mit der Spitze, sondern mit einer tiefer liegenden
Stelle des folgenden Buchstabens (e, I, 28. 30, erant super, 1, 25, et luceant, 1, 46).
f geht iiber und unter die Linie; es hat vorn in der Mitte einen kleinen Ansatz-
punkt; der Mittelstrich steht hoch und verbindet sich meistens mit dem folgen-
den Buchstaben (I, 25. 26). g ist oben und unten offen; unten hat es eine kleine
Schlusslinie, die ofters die Rundung beinahe schliesst (1, 32. 35. 30): oben hat es
cinen klcinen Zopf, ein Uberblcibsel aus der rémischen Kursive, in welcher der
Kopf aus einem horizontalen Strich bestand; dieses Anhingsel hat g in der Druck-
schrift bekanntlich noch heute. Der Langstrich von h hat eine kicine Schluss-
linic oder wenigstens einen Ansatz dazu ([, 25. 34). 1 ist jetzt iberall klcin, auch
am Wortanfang; es hat eine kleine Anfangs- und Schlusslinie (I, 25.26). List unten
weit gerundet (I, 30. 46). m und n haben kleine Schlusslinien (1, 25. 26). rist klein;

Incipit libes
ieneseos.

In principio crea-
vit Deus caelum ct terram,

5 Terra autem erat in-

anis et vacua, et te-
nebrae super faciem

abyssi, et Spiritus Dei fere-

batur super aquas.

Dixitque Deus:

Et facta ess lux. Et vi-

dit Deus Jucem quod es-

set bona, et divisit

Deus lucem a tenchris

15 Appellavitque lucem
diem ¢t tenebras
noctem. Factumgue est
vespere et mane dies
unus. Dixit quoque Dens

20 Fiat firmamentum

in medio aquarum, et

dividat aquas ab aquis

Et fecit Deus firmamentun,

divisitque aquas quae erant

sub firmamento, ab his quae crant super fir-
mamentun. Et factum ew ita. Vocavitque Dens
firmamentun caelum. Et factum co vespere

et mane dies secundus

ur Dixit vero Deus: Congregentur aque quae

30 sub caelo sunt, in locum unum, et apparc-
at arida. Factumgze et ita. Et vocavit Dens
aridan terean, congregationesque aquarus ap-
pellavit maria. Et vidit Dews quod eset bonuw. Et
ait: Germinet terra herbam virentem et fa-

35 cientew semen, et lignum pomiferus faciens
fructum juxta genus suww, cuius semen in semet-
ipso sit super terraw. Kt factum ess ita.
tulit terra herbam virentem ct
fuxta genus suuuw, lignumque faciens fructum

40 et habens unumquotqee semen secunduw specicm
suam. Etvidit Deus quod esset bonum. Factumque e
vespere et manc dics tertius.

I Dixit autem Dexs: Fiant luminaria in fir-
mamento cacli, ut dividant diem ¢t noctem,

45 et sint in signa ct tempora ct dies et annos,
ct luceant in firmamento caceli et inluminant
terram. Et factum e ita. Feeitque Dees duo magna

H

sein Schulterstrich ist ziemlich lang (I, 25. 27); einmal hat es die spitzc Ligatur-
form in der Verkindung »# (I1, 6); auf anderen Seiten der Handschrift traf ich
diese Form zuweilen in der Schrift des Korrektors in den Verbindungen 7 und rz.
s steht auf der Grundlinie; es geht éiber die obere Mittellinie; vorn hat es cinen
kleinen Ansatzpunkt, ahnlich wie f (I, 25. 26). Der senkrechte Strich von 1 hat
eine Ausbuchtung nach links, wie in der Halbunciale, der Querbalken ist oft leicht
geschwungen (1, 25,26). Die zwei Striche von a haben kieine Anfangslinien oder
wenigstens Ansitze dazu, der zweite Strich hat eine Schlusslinie (I, 25. 26).

Die Abkirzungen sind nicht so mannigfaltig und zahlreich wie in der
Halbunciale auf der vorigen Tafel. Die Zeichen fiir «s und «» kommen auf unserer
Seite nicht vor, doch auf anderen Seiten habe ich éfters das Hikchen (nicht das
besondere Zeichen fir «r) bemerkt: es war sowohl fiir us wie fiir «r verwendet.
bt = fus, 42 = guee (I, 31. 325 11, 33. 34). benedixg: = benedivityue (11, 13). iumta =
fumenta (11, 19). Besonders hiufig ist m am Wortende gekirzt (I, 26. 27). Fir est
steht ¢, von zwei Punkten umgeben; zuweilen ist jedoch nur ein Punkt gesetat
(I, 26.31.41); dementsprechend ist auch ecet = erser mit einem oder mit zwei Punkten
versehen (I, 41; I, 1. 21._ Kirzungen durch Kontraktion: Ds = Deus (I, 29. 33),
nram = postram (I, 25), qd = gueod (11, 5), s61 = sancti (I, 49). Siehe endlich noch
prae (11, 1. 2),

Ligaturen sind sehr selten: ar (II, 41), 7 (II, 6), ws (I[, 6. 12), s hat hier
die offene langgestreckte Form, die spiter fir das Zeilenende so gebriuchlich
wurde. Die Buchstaben stehen sehr hiufig in loser Verbindung miteinander, ohne
Formverinderung (I, 25. 26)

Die Worttrennung ist noch unvollkommen. Zur Satztrennung steht
sowohl far die grosse wie fiir dic kleine Pa ein Punkt auf der mittleren Hohe
der Buchstaben. Neue Satze beginnen mit einem Uncial- oder einem vergrosserten
Minuskelbuchstaben (I, 34. 37; 11, 15. 28. 29).

Nehen der Minuskel sind auf unserer Scite noch drei andere Schriftarten
verwendet: die Capitalis quadrata, in den zwei ersten Zeilen und als Initiale
der Kapitel; die Unciale, in Z. 3—24 und in der ersten Zeile der Kapitel in der
zweiten Spalte (I, 7.18. 451; die Halbunciale in der ersten Zeile der Kapitel
der ersten Spalte (I, 29. 43). —— Mit roter Tinte sind geschrieben die drei ersten
Zeilen der ersten Spalte, die Initialen der Kapitel (D) und 1), die Zeilen der zweiten
Spalte mit Uncialschrift (11, 7.18. 45), und die Ziffern am Rande. In der grossen
Initiale I sind rote, gelbe, purpurne und andere Farben verwendet,

luminaria: luminare maius, ut praceset diei,

et luminare minus, ut pracesset nocti, et stellas.
Et posuit cas Deys in lirmamento caeli, ut luce-
rent super terran et precessent diei ac nocti et

5 dividerent lucem ac tencbras?). Et vidit Dews quod
essct bonuw, Kt factuw est vespere et mane dies quartu
¥ Dixit ctiam Deus: Producant

aquac reptilia animae viventis ct volatile
super terran sub firmamento cacli. Creavitque

10 Deus cetc grandia et omnen animan viventem atque
motabilem, cquam produxerant aquae in
species suas, et omne volatile seeundun genus
suwn. Et vidit Dews quod esset bonuw, Benedixingue
eis, dicens: Crescite et multiplicamini et re-

15 plete aguas mari wesque multiplicentur
super terram. Kt factum e vespere et mane
dics quintus.

VI Dixit quoque Dews: Producat

terra animag viventem in genere suo, iumerta

0 et reptilia et bestias terrae secundum species
suas. Factumque es ita. Et fecit Dens bestias terrae
iuxta specics suas et jumenta et omne rep-
tile terrae in genere suo. Kt vidit Dens quod
cyset bonuw. Kt ait: Faciamus homines ad ima-

ag ginem et similitudinem nosram, ¢t praesit piscibus
maris et volatibus 4 stiis universeqee
creaturie omnique reptili quod movetur
in terra. Et creavit Dens homines ad imaginens
suam, ad imaginem Dei creavit illus, mascu-

30 lum et feminun creavit eos. Benedixitqre
illis Dens, et ait: Crescite et multiplicamini
et replete terraw, et subicite eamw, ¢t domina-
mini piscilbue maris et volatilibes caeli ct uni-
versis animantibus quac_moventur super

35 terram. Dixitque Deas: Ecce dedi vobis omnem
herbam afferentewm en super terram, et
universa ligna (uae habent in semetipsis
sementesn gencris sui, ut sint vobis in cscam
¢t cunctis animantiby terrae omniqee volueri

40 cacli et universis quac moventur in terra,
et in quibys csr anima vivens, ut habeant?) ad ves-
cenduw. Yt factum e ita. Viditque Dens cuncta quae
fecit, ¢t crant valde bona Et factum est
vesperc et mane dies sextus,

45 VII Igitur perlecti sunt cacli
terrat), et omnis ornatus corws. Complevitque
Dens die septimo opus suum quod fecerat, et

47

requievit die septimo ab omni®) opere quod
patrarat. Et benedixit diei septimo et sawcti-
B 50 ficavit illum, quia in ipso cessaverat ab
4 Korrigiert aus fonchris. ) guartus ist auf ciner Rasur mit hlasserer Tinte geschrirhen; es scheint von dem Korecktor herzurihren. % Die Kuchstaben ant sind ebenfalls auf einer Rasur mit blasserer
Tinte geschrieben. 4) Vor ferra hat eine andere Hand «f nachgetragen. * Der Schreiher hatte zucrst ommb: geschrichen, dann hat <6 b in o verwandelt und dieses zu dem folgenden Wort gezogen.
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